ITEM/ARTICLE/ARTICULO #4133562

3-pc DISH RACK
SUPPORT A VAISSELLE
DE 3 PIECES

REJILLA PARA PLATOS

de 3 piezas
MODEL/MODELE/MODELO #KTH-625-86LW
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SELECTIONS

Style Selections® is a registered trademark
of LF, LLC. All Rights Reserved.

Style Selections® est une marque de commerce
déposée de LF, LLC. Tous droits réservés.

Style Selections® es una marca registrada de
LF, LLC. Todos los derechos reservados.

Thank you for purchasing this Style Selections® product. We've created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying the product
instead of putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number and refer to the
Guides & Documents tab on the product’s page.

If the item is no longer for sale, or if you have any questions or problems, please call our customer service department at 877-888-8225, 8 a.m. - 8 p.m., EST,
Monday - Sunday. You could also contact us at partsplus@lowes.com or visit www.lowespartsplus.com.

Nous vous remercions d’avoir acheté cet article Style Selections®. Nous avons rédigé des instructions faciles a suivre afin que vous puissiez assembler I'article
sans tracas et en profiter le plus rapidement possible. Toutefois, si vous avez besoin d’informations supplémentaires, visitez le site Lowes.com, recherchez le
numeéro de l'article et consultez 'onglet « Guides & Documents » (Guides et documents) sur la page de l'article.

Si l'article n’est plus en vente, ou si vous avez des questions ou des problémes, veuillez communiquer avec notre service a la clientéle au 1 877 888-8225, entre
8 h et 20 h (HNE), du lundi au dimanche. Vous pouvez également communiquer avec nous a I'adresse partsplus@lowes.com ou visiter le site
www.lowespartsplus.com.

Gracias por comprar este producto Style Selections®. Hemos creado estas instrucciones faciles de seguir para garantizar que pase su tiempo disfrutando el
producto en lugar de armandolo. No obstante, si necesita mas informacién que la entregada aqui, visite Lowes.com, busque el nimero de articulo y consulte la
pestafia Guides & Documents (Guias y documentos) en la pagina del producto.

Si el articulo ya no esta a la venta o si tiene alguna pregunta o problema, llame a nuestro Departamento de Servicio al Cliente al 877-888-8225, de lunes a
domingo de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este. También puede ponerse en contacto con nosotros en partsplus@lowes.com o visitar

www.lowespartsplus.com. AS21406

PREPARATION/PREPARATION/PREPARACION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list.

If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.

Avant de commencer I'assemblage de l'article, assurez-vous d’avoir toutes les pieces. Comparez le contenu de I'emballage avec la liste de la quincaillerie
incluse. S’il y a des piéces manquantes ou endommagées, ne tentez pas d’assembler I'article.

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete y la lista del
contenido de aditamentos. No intente ensamblar el producto si falta alguna pieza o si estas estan dafiadas.

Estimated Assembly Time: 3 minutes
Temps d’assemblage approximatif : 3 minutes
Tiempo estimado de ensamblaje: 3 minutos

CARE AND MAINTENANCE/ENTRETIEN/CUIDADO Y MANTENIMIENTO

* Drain tray and utensil bin are dishwasher safe (top rack only)./L’égouttoir et le bac a ustensiles vont au lave-vaisselle (panier supérieur uniquement)./
La bandeja de drenaje y el recipiente para utensilios se pueden lavar en el lavaplatos (solo en la rejilla superior).

WARRANTY/GARANTIE/GARANTIA

* One year limited warranty./Garantie limitée de un an./Garantia limitada de un afio.

A SAFETY INFORMATION/CONSIGNES DE SECURITE/INFORMACION DE SEGURIDAD

WARNING/AVERTISSEMENT/ADVERTENCIA
* Do not store near heat or next to stove./N’entreposez pas I'article prés d’'une source de chaleur ou a cété du poéle./No lo almacene cerca del calor o
cerca de la estufa.

Printed in China
Imprimé en Chine
Impreso en China

PACKAGE CONTENTS/CONTENU DE L’EMBALLAGE/CONTENIDO DEL PAQUETE

Position drain tray so narrowest section is inserted first into stainless steel frame. The drain tray slides into the frame through the center

opening on the side opposite the cup holders.

Positionnez I'égouttoir de sorte que la section la plus étroite est insérée en premier dans le cadre en acier inoxydable. L'égouttoir se glisse
dans le cadre par I'ouverture centrale du c6té opposé aux porte-gobelets.
Coloque la bandeja de drenaje de modo que la seccion mas estrecha se inserte primero en la estructura de acero inoxidable. La bandeja de
drenaje se desliza dentro de la estructura a través de la abertura central en el lado opuesto a los portacopas.

Flush up against wire Straddle the wire
Alignez contre le fil Faites chevaucher
Al ras del alambre sur le fil
Cubra la extension
del alambre

o

There are two sets of feet on the underside of the drain tray.
Be sure these are properly registered on the frame. The rear
set of feet should straddle the wire while the front set should sit
flush up against the wire.

Il'y a deux ensembles de pieds sous I'égouttoir. Assurez-vous
qu’ils sont correctement positionnés sur le cadre. L'ensemble
de pieds arriere doit chevaucher le fil tandis que 'ensemble
avant doit s’aligner contre le fil.

Hay dos juegos de patas en la parte inferior de la bandeja de
drenaje. Asegurese de que estén correctamente registrados
en la estructura. El conjunto de patas posteriores debe cubrir
la extension del alambre, mientras que el conjunto delantero
debe quedar al ras del alambre.

o

Place the utensil bin on the frame after the drain tray is in
place. This will ensure easier assembly.

Placez le bac a ustensiles sur le cadre une fois I'égouttoir en
place. Cela simplifiera 'assemblage.

Coloque el recipiente para utensilios en la estructura después
de que la bandeja de drenaje esté en su lugar. Esto garan-
tizara un ensamblaje mas facil.
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